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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Regulation (EU) No 515/2014 of the European Parliament and of the Council of 16 April
2014 establishing, as part of the Internal Security Fund, the instrument for financial support
for external borders and visa and repealing Decision No 574/2007/EC entered into force on
21 May 2014 and became applicable as of 1 January 2014,

Regulation (EU) No 514/2014 of the European Parliament and of the Council of 16 April
2014 laying down general provisions on the Asylum, Migration and Integration Fund and on
the instrument for financial support for police cooperation, preventing and combating crime,
and crisis management also entered into force on 21 May 2014 and became applicable as of
1January 2014°. Enligt artikel 19 i forordning (EU) nr 515/2014 &r bestimmelserna i
forordning (EU) nr 514/2014 tillampliga pa instrumentet for ekonomiskt stod for yttre granser
och visering som &r en del av fonden for inre sékerhet (nedan kallat instrumentet for granser
och visering).

Syftet med instrumentet for granser och visering ar att inratta en solidaritetsmekanism som
binder de deltagande staterna med samma europeiska regler om kontrollen av de yttre
grénserna, for deltagarnas omsesidiga intressen och for alla deltagares rakning. Instrumentet
for granser och visering kommer att bidra till att ett av nyckelmalen med Schengenregelverket
uppnas, namligen ett delat ansvar for en effektiv, hog och enhetlig niva pa kontrollen vid de
yttre granserna i enlighet med artikel 15 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/399°. Det utgor darmed en utveckling av Schengenregelverket.

| artikel 5.7 i forordning (EU) nr 515/2014 foreskrivs att de lander som dar associerade till
genomforandet, tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket ska delta i
instrumentet i enlighet med den forordningen och att avtal ska ingas om de finansiella bidrag
som dessa lander ska lamna till instrumentet och de kompletterande bestdmmelser som
behovs for dessa landers deltagande, inbegripet bestdmmelser som skyddar unionens
ekonomiska intressen och revisionsrattens revisionsbefogenheter eftersom sadana
bestammelser saknas i associeringsavtalen.

The aim of the draft Agreement with Iceland (hereinafter referred to as ‘'the associated
country’) is to establish the arrangements referred to in Article 5(7) of Regulation (EU)
No 515/2014 and to enable the Commission to assume ultimate responsibility for
implementation of the budget of the instrument in this associated country and determine this
country's contribution to the Union budget in respect of this instrument.

Né&r det galler kontroller av budgetens genomférande och 6vriga ekonomiska kontroller &r
medlemsstaterna bundna av horisontella skyldigheter (t.ex. i fraga om revisionsrattens och
Europeiska byran for bedrageribekdampnings (Olaf) befogenhet) som harleds antingen direkt
ur fordraget eller ur unionens sekundarlagstiftning. Dessa skyldigheter &r direkt tillampliga pa
medlemsstaterna och faststalls darfor inte i forordning (EU) nr 515/2014. However, in
application of Article 5(7) of Regulation (EU) No 515/2014 they must be extended to the
associated country by means of the draft Agreement.

! 0J L 150, 20.05.2014, page 143.
2 0J L 150, 20.05.2014, page 112.
3 EUT L 77, 23.3.2016, s. 1.
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For att skydda unionens ekonomiska intressen mot bedrdgerier och andra oriktigheter ger
forordning (EU) nr 514/2014 personal vid kommissionen, revisionsratten och Olaf ratt att fa
sadant tilltrade som kravs for att kunna utféra kontroller. Article 5(9) of Regulation (EU)
No 514/2014 adds that cooperation agreements with third countries will expressly empower
the Commission, the Court of Auditors and OLAF to conduct such audits, on-the-spot
controls and inspections. Sadana bestammelser faststalls darfor i utkastet till avtal.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Ej tillampligt.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Ej tillampligt.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rattslig grund

Having as its aim the conclusion of arrangements between the Union and Iceland on this
country's contribution to the instrument for financial support for external borders and visa for
the period 2014-2020 and on the supplementary rules necessary for this participation, the
present proposal for the conclusion of the Agreement is based on Articles 77(2) and 218(6)(a)
of the Treaty on the Functioning of the European Union.

. Nodvandigheten av det foreslagna beslutet

Pa grundval av artikel 5.7 i forordning (EU) nr 515/2014 ar det nodvandigt att inga avtalet
med Island for att faststélla bestdammelser om landets bidrag till instrumentet for ekonomiskt
stod for yttre granser och visering for perioden 2014-2020 och de kompletterande
bestammelser som behdvs for landets deltagande.

. Proportionalitetsprincipen

Ej tillampligt.

. Val av instrument

Ej tillampligt.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrad med berdrda parter

Ej tillampligt.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Ej tillampligt.
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. Konsekvensbedémning

Ej tillampligt, eftersom forslaget &r kopplat till programférvaltningen och syftet &ar att
underteckna ett internationellt avtal som forhandlats fram pa grundval av radets
forhandlingsdirektiv.

. Lagstiftningens andamalsenlighet och forenkling
Ej tillampligt.

. Grundlaggande rattigheter
Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Artikel 10 och i bilagan till avtalsutkastet anger bestdmmelserna om det associerade landets
arliga ekonomiska bidrag till budgeten for instrumentet for granser och visering och hur det
eventuellt kan anpassas till situationen enligt bilagan.

5. OVRIGA INSLAG
. Territoriell tilaAmpning

Forordning (EU) nr 515/2014 utgdr en utveckling av Schengenregelverket. | detta avseende
grundas foreliggande avtal med Island ocksa pa Schengenregelverket.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-
fordraget och till EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte &ar
bindande for eller tillampligt pd Danmark. Danmark ska, ienlighet med artikel 4 i det
ovannamnda protokollet, inom sex manader efter det att radet har antagit detta forslag besluta
huruvida landet ska genomfora det i sin nationella lagstiftning.

Detta forslag utgor en utveckling av de bestdammelser i Schengenregelverket i vilka Forenade
kungariket och Irland inte deltar och ar darfor inte bindande for eller tillampligt pa dem i
enlighet med radets beslut 2000/365/EG* respektive 2002/192/EG”.

. Genomforandeplaner samt atgarder for &vervakning, utvardering och
rapportering

| artikel 17 i avtalet finns ndrmare bestdmmelser om rapportering och dvervakning. Senast
den 15 februari varje ar fram till och med 2022 ska Island lamna in en arlig
genomfdranderapport till kommissionen for det foregaende rakenskapsaret.

. Forklarande dokument (for direktiv)
Ej tillampligt.
. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

Ej nédvéndigt.

4 Council Decision of 29 May 2000 concerning the request of the United Kingdom of Great Britain and

Northern Ireland to take part in some of the provisions of the Schengen acquis (OJ L 131, 1.6.2000,
p. 43).

Radets beslut av den 28 februari 2002 om Irlands begaran om att fa delta i vissa bestammelser i
Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Mot bakgrund av det ovan anférda foreslar kommissionen att radet, efter att ha fatt
Europaparlamentets godkénnande, godkanner avtalet med Island om kompletterande
bestammelser om instrumentet for ekonomiskt stod for yttre gréanser och visering, som &r en
del av fonden for inre sékerhet, for perioden 2014-2020.
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Forslag till

RADETS BESLUT

om ingaende pa Europeiska unionens vagnar av avtalet mellan Europeiska unionen och
Island om kompletterande bestdmmelser om instrumentet for ekonomiskt stod for yttre
granser och visering, som ar en del av fonden for inre séakerhet, for perioden 2014-2020

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artiklarna 77.2
och 218.6 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande®, och

av foljande skal:

1)

)

3)

(4)

(5)

I enlighet med rédets beslut 2017/XXX [...]" undertecknades den [...] avtalet mellan
Europeiska unionen och Island om kompletterande bestimmelser om instrumentet for
ekonomiskt stdd for yttre grénser och visering, som &r en del av fonden for inre
sakerhet, for perioden 2014-2020 (nedan kallat avtalet), med forbehall for att det
ingas.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte &r bindande for eller
tillampligt pd Danmark. Eftersom detta beslut &r en utveckling av Schengenregelverket
bor Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att
radet har beslutat om detta beslut, besluta huruvida landet ska genomfora det i sin
nationella lagstiftning.

Detta beslut utgor en utveckling av de bestdmmelser i Schengenregelverket i vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG®. Férenade
kungariket deltar darfor inte i antagandet av detta beslut, som inte &r bindande for eller
tillampligt pd Forenade kungariket.

Detta beslut utgér en utveckling av de bestdmmelser i Schengenregelverket i vilka
Irland inte deltar i enlighet med rédets beslut 2002/192/EG®. Irland deltar darfér inte i
antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillampligt pa Irland.

For att man snabbt ska kunna genomfora de atgarder som foreskrivs i avtalet utan att
forsena godké&nnandet och genomforandet av det nationella programmet bor beslutet

EUTC,,s..

[Fullstandig hanvisning]

Radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begédran fran Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131,
1.6.2000, s. 43).

Radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att f& delta i vissa
bestdammelser i Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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trada i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(6)  Avtalet bor godkannas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska unionen och Island om kompletterande bestdammelser vad géller
instrumentet for ekonomiskt stod for yttre grédnser och visering, som &r en del av fonden for
inre sakerhet, for perioden 20142020 godkanns harmed pa unionens vagnar.

Texten till avtalet atféljer detta beslut.

Artikel 2

Radets ordférande ska utse den eller de personer som ska ha ratt att pa unionens vagnar lamna
den underrattelse som avses i artikel 19.2 i avtalet for att uttrycka unionens samtycke till att
bli bunden av avtalet.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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